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Jednego poranku kocz poczto-
wy przejézdial szybko ciasne uli-
cemalego miasteczka; wnim mfo-
dy Aunglik, strojnie ubrany,ana
koile stuzacy w bogatéj liberyi;
gdy oto nagle jedno kolo lamie si¢
w tysigczne kawalki. — «Mylor-
dzie!» rzekl sluzgey przestraszo-
ny, «moie§ raniony?» — Tium
ludu zbiégl si¢ na miejsce przy-
padku, a tytul lorda, dany obce-
mu, sprawil na nim wrazenie cza-
rowne. Cisna si¢ do Anglika zu-
szanowaniem i ciekawoscia, pelng
zyczliwosci. Razdy mu ofiaruje
sweuslugi; acudzoziemiec wdzie-
czny, dzickuje obecnym usmié-
chem za przy chylnosg, ktérag mu
okazu“. Malo sie potluki, a glos
Jjego, gdy mownldoludu , byltyl-
ko troch¢ zmiénionym. — «Ten
mylord , jaki$ czlowiek grzeczny
i przystojuy,» rzekla jedna nie-
wiasta, — «To prawda,» rzekl

3

stary wyrobnik, «lecz jakie nie-
milosiernie kaléezy francuzezy-
zng !» — «Ej, u licha! To rzecz
bardzo naturalna ; toéto lord !...
Anglik... — Daje po trzy franki
postylionom !'» rzekl wozZnica sci-
cha.— «Ma cztéry miliony docho-
du!» dodal nadecie groom; a lu-
dzie powtarzaja: «Ej, u licha!
to bardzo rzecz naturalna, tolord!
Cztéry miliony dochodu! » — Je-
dnal® mimo to wszystko, kocz

catkiem pogruchotany, wymagal
dtugiéj naprawy. Caly dziéi ro-
boty ledwie wystarczy, by go u-
czyni¢ przydatnym do dalszéj po-
dréty. — Anglik widocznie tém
zmartwiony, widzi si¢ 2muszo-
nym spedzié moze 24 godzin
wlém guiezdzie; co za praykry
wypadek dla niego ! Nieukonten-
lowanie i gniéw widaé na jego
twarzy ; leez w podobnych okoli-
czno$ciach najwicksza cnotg cier-
pliwosé. Anglik przybiéra twarz
wypogodzong. Prowadzy go do
najlepszéj oberzy i najwigksze
olaczajg go wzgledy. Zastawiono
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mu altlnlmrmc-lqn‘ $niadanie i
zdawal si¢ niém byé zadowolo-
nym. — « Mosei panie ,» reekt do
oberzysty akceotem zamorskim ,
»co macie godnego widzenia
w tém minsteczku 2» — « Nic my-
lordzie, nic cickawego.» — «Jak-
to! niéma tu ani spacéréw, ani
teatru, ani ruin? Zadnego po-
muika starozytuoSei? jalubig go-
tyekie,..» — « Ni€ mamy nic my-
lordzie, nic picknego.» —<To
nudno; God dam! mosei gospo-
darzu, to wielce niepw_vjemnie Te

rzekl oh('v, zidwajac na caly gebe
i roseiggajae si¢ na sofie. — Po-
tém po kilku chwilach milezenia,
zwrdciwszy si¢ do gospodarza,
rzecze Zzamrazonémi oczyma:
» Dwadziescia exztéry godzin! to
wieczno§é, Coz rohié wtym prze-
eiggu czasu?s — «Mylordzie!
$niadanie.» — «Juzem nie glo-
doy.» — «Alez, mylurdue -
— «Nudeg sig.o — «Juz !0 —
» Tak jest; mocuo signudeg!s
» Mylordzic, tu jestkoSeiol...» —
» Ratolicki?...jamn protestant.y
» Podprefekt...» — «To nic zaba-
wuego. — « Sad praysicg l)cll...
teybunal...» — <O, o! maciez
szubienice?s — « Mylordzie, to
nie jest zwyczajemn u nas.s —
» Tém gorzéj!s — «Unas Scina-
ja.»— 1«0, to przecudnie! czy

scinajg dzi§ kogo?» — «Mylor-
dzie, to si¢ u n.nslrulk(nd.nl.l,
Bocu dzicki! Tymezasem zdaje
sig, 12 tuk zwauy Jakib Mathieu
bedzie skazanym na $mievé dzig
rano, uw tym przypadka wkrot-
ce...r — o Ao preedziwnie! lecs
c6z mi potém, ja zapewne jui
wtedy odjade.  Coz on zrobil,
ten pan Jakoh 2 — « Zabif ezlo-
wieka zeszlé] wiosny w lesie Ta-
laberskim 5 czyn jest dowiedzio-
ny.» — «Dowiedziony, o! I ten
pan Jakéb zabil czlowieka! sam
Jeden?v— «Nie, mial towarzy-
sza; drugi zbdéjea mu pomagal,
lecz nie powiodlo sig schwytaé
tylko Jakéha Mathieu. » — « K16
byl wspélwinowajey ?s — «Nie
wiadomo.» — « A kiedyz hedzie-
cie mieli wyrok? — «Tego ranka,
m)lprdue ; miasto sig tém Zywo
zajmuje.» — «A gdybym 162 ja
poseedl popatrzyé si¢ na Jakoba,
mozeby mnie to zabawilo?y —
» On ma Jziky postaé, mylor-
dziel» — 0! ma dzikg postm?...

Tu znowu glosem przecigglym
zaczyna ziéwaé Anglik 5 narescie
powslaje zsofy, bierze gospoda-
rea za ramig 1 glosem roskazu-
Jacym méwi: « Do trybunatu,a
predko !ty — Trybunal  juz byt
w zupelnéj ezynnosei, mndstwo
ludu zawalilo wszystkie przyste-



)oio( 51| )oio(‘

pys z wielka 1ylk# trudnoseig
mégl si¢ przecisngé cudzozie-
miec. Jednakie, gdy si¢ pogloska
vozeszla, i jakis lord, przy-
bywszy z Loudyanu , iyczylby so-
bie byé przytomnym osydzeniv
J. Mathieu ; zostaly roskazy wy-
dane, aieby lord byl przyzwoeicie
umieszezonym, — Anglik, u-

siadlszy na wzniesioném kezesle,
pumwal nad eolém zgromadze-
uiem. Proces h)lJuz ukoiiczony;
7aden $wiadek nie stawal w obro-
ne oskarionegos; wyrok $mierci
na J. Mathicu zdawal si¢ juz
lnAyé, pewnym dowody byly ob-
cigiajyee , niezaprzecine. — Ai
otomuorderca jeszeze raz powslaje
iglos zabiéra. « S¢dziowie! hydi-
cie sprawiedliwi, stuchajeie mig:
Wzystkie pozory oskariaja mig,
to prawda, a jednak Swiadese
sic Bogien, Ze jestem niewin-
nym; Léj saméj bowiém godziny,
kiedym podlug oskarienia mial
zabié nieszczesuego starea, abym
Jego zloto zabral, bylem w par-
cie Raletu; pracowalem tam jako
wyrobnik ; rozmaiei podrézni po-
wierzali mi do fadowaniana statek
towary kosztowne; m*atem u nich
wiarg 1 zarohek.» To miwige
zwraca oczy na lorda, zaczyna
driéé , wydaje kezyk zadziwienia
i placze zradosci. — CoZ mu sig

wydarzylo? dia ezegii ta odnia-
nal ten pl.lu i }'Jd(ht,. Oskar-
tony wzunosi wirok ku niebun,
laLby Je cheial braé za swiadka
swéj niewinnosci. — «Ab, mij
Boze! méj wielki Boe! Tys cu-
downy! Ty nuloslerny' Ty$
nwpnjvty wswéj debroci! On
tu! on przedemny! jestem oca-
lony! Niewinuo$é moja dowie-
dziona!ls — Cale zgromudzenie
w zadziwieniv. ~ S¢dziowie nie
wiedzg, co 1o ma znaczyé. An-

glik siedzial jak stup i byl obo-

Jetny. Policzki wimowajey sy zro-

szone lzami, oczy si¢ iskrzy,
reee skl:ulaj:; sic do modlitwy ¢
ealy jest |p|'74-|vty uczyciem nie-
wy mowng| mespodnanq rado-
Sei; sluchacze zdajy siy oczeki-
wué wypadku nadnaturaluego i
sg wszysey wuzruszeni. — Pre-
zvdent moéwi do Jakoba: «Coz
tobie jest? ¢6Z cheesz mowic ?» —
» Swiadek 2 Boskiéj Opatrzno-
$cils raekl Mathieu, prawie od-
chodzae od zmysh’)w; o$wiadek
znieba zeslany!s to méwiae,
wskazywal n.lAnghka.—-Wsz)-
stkich oczy zwrécily si¢ ciekawie
na cudzoziemea, ktéry ozighly,
znudum}, meruchnmy, adawat
si¢ nie rozumiéé sléw oskarzo-
nego. Lord byl na pét Spigey,
stucha nierozumiejye , milczal,
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lorynetowal, ziéwal. — «Mylor-
dzie! mylordzie!» wykrzyknal
Jakéb, «przez litos¢ ! patrz na
twarz moj¢; czy nie poznajesz
Jéj1» — «Ja!d odpowiedzial An-
glik ozightym glosem , zwracajae
|0rynetg na oskarzonego ; ¢jal?...
uwazaé twatrz two‘]'? Dla cze-
go?... Ja nie znam go wecale. «
— «0 mylordzie! przypatrz mi
si¢g dobrze;» odrzek} Jakéb glo-
sem przenikajacym i wyciggajae
kk niemu swe blagajace ramiona ;
» przypomniéj sobie! ostatniéj
wiosny podréZowales s FranC)i
do Anglii; przewoziles si¢ s Ra-
letu do Dowru, byloto w nie-
dziele; mylordzic, powinienbys
sobie to przypomniéé. Dale§ mi
kufer do przeniesienia nastatek,
ktérym plynales. Ja go wziglem,
aty zamngszedles. O mylordzie!
jaci¢ poznaje.» — «Prawda jest, «
rzekl Anglik ostupialy, lecz za-
wsze zachowujac ming lodowatg,
» prawda jest, na wiosn¢ bylem
w Dowrze; przebywalem morze
w niedziel¢.» — Nateslowa wy-
krzyk powszechny dalsic slyszéé
w zgromadzeniu.  Wszystkich
serca wzruszone , wszystkich od-
déch wstrzymany; nadzieja, za-
pal i trwoga obéjmuja ttum ko-
léjno. Jakdb nie przeraza wstrg-

tem ; zdanie’sic zmiénia; Jakih
zajmuje. Wzruszenie jest elek-
tryczne, s¢dziowie ruszajy sie
na swych krzestach, a ogiéi zda-
Jje si¢ przebiégaé i zapalaé zgro-
madzenie. » mo-
widaléj oskarzony, edno stowo!
badz laskaw, jedno slowo je-
szeze! Qdezwales si¢ do mnie
stém pytaniem : Fr'mcune, czy$
zonaty?» — Prawda Jestyo od-
powiedzial Anglik , « pytalem si¢
tak jakiego$ czlowieka.» — « My-
lordzie! a jakaz byla moja ud-
powiédZ? przypominasz je sobie? «
zapewne! osoba ta odpo-
wiedziala : Mam Zoneidwie cér-
ki, a chiopiec jeden zgingl mi

naospe, pmnimo dohrego skutka
ech«*plenld. » — \Vvl)uch idzi-
wienia i wykrzyk radogei sthu-
mily ostatnic wyrazy. Jakb byt
zonalym , mial dwie eérki i chlo-
pea, a cale miasto widzialo o
1ém 5 Jakéb stracil syna na ospe.
— 0! c6ito za chwila dla ob-

.llowane"o. Ezy sttumily sfowa
Jego: « anoucz, myloulue’- wo-
tat obzalowany glosem serce ro-
zdzidrajacym , «puwwdz dziéi ,
godzing I» — Anglik stuchal go
spokojnie, zadne wzruszenie nie
okazalo si¢ w jego nieczulych
oczach y Zadna zmiana w lwarzy,

—_
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a mysli jego, poéréd pytania,
od ktérego zawisle byly smieré
lub iycie czlowieka, dzialaly tak
nieczule, tak ozu;ble, J-Ik trdy
byto szlo o na;zwycznlnwluq
rzecz wswu'cle, o rzecz najmuniéj
go zajmujacg; jakbyto kyl za-
kiad, walka kogutéw, lub go-
nitwa koni. — «Mylordzie,» po-
wtarza oskarzony; <o, powiédz
dziéa! powiédz godzing!s —
» Ten duiéii,» odpowiedzial na-
koniec po kilku chwilach zasta-
nowienia, «ten dziéi... byloto
15 kwietnia, a godzina o za-
chodzie sloiica.» — Na to wy-
znanie poduoszy si¢ tlumnie stu-
chacze;; tv&;iqczne okluski za-
brzmialy. Z -lll]HSZﬂllle, rozruch
dochodzi stopnia najwyZszego.
Jestto ‘szal, jestto bachanalia!
Zabijstwo , o ktére Jakoba Ma-
thieu obwiniono, wykonaném by-
lo wniedziele, o zachodzie sloii-
ca, a J. Mathieu hyl téjie sa-
méj chwili o mil kilkanascie; to
Alibi zostato udowodnioném. Re-
ka Boska okazuje si¢ widocznie.
— Powdz zostal
zgruchotanym wchwili, gdy nic-
winno$é miala byé potepiony wy-
rokiem $mierei; szlachetny An-
glik byl popchnigtym rcka nie-
widomy na posiedzenie trybuna-
tu, aichy wybawi¢ ojea rodziny

cudzoziemea

od hariby i kary $mierci. Ah,
to jest postaniec Boca, to §wia-
dek Opatrznosei! — J. Mathieu
zostal uznanym za niewinnego;
wyrok uwolnienia jego przyjcto
okrzykiem jednoglosnym. — An-
glika odprowadzono w tryumfie!
Jjestto narzedzie boskie, oto wy-
baweca niewinnosei ! — Swiadek
Opatrznosei wsiada tegéz wie-
czora do naprawionego pojazdu,
i oddala si¢ $rod okrzykaw i bo-
gostawietistwa ludu zZalem ca-
lego lego miasteczka.

* " *

Wszesé miesieey po tym rzad-
kim i osobliwym wypadku, zo-
stato nowe zabdjstwo w lesie Ta-
laberskim popelnione—a dwaj
zabgjey, schwytane s puginalami
wreku, ohm(;/em zlotem , wy-
dartém swéj ofierze, byli wie-
dzeni przez Zandarméw ku przy-
leglemu miasteezku, gdzie sig
przed pil rokiem zestaniee sedzi
Najwyzszego przypadkowo za-
tezymal. Tham, zbiegly dla ogla-
daniazbdjeow, w wla;e krzyk na-
gly: Co za zjawienie! o dziwie!
Jeden zzabdjedw byl Jakoh, a
drugi z nim skuty bylto — mnie-
many Anglik i lord, nazwany
s\vmdlucm Opatrlnosu !

- — DO ——
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DUCH POGRZEBANEGO
LEGENDA GMINNA.
q'ledl droga do miasta Z2ak ubo-
i, ispotkal pod murami hmmy
cl lln zmartego cxfowieka, niepo-
grzebione, potrgeane nogy prze-
chodniéw. Niewiele miat w mie-
szku 4 ale dat's cheeig na pogrezéb,
by nai nieplutoinicrzueano kije.
Pomodlit si¢ nad $widzo wysy-
pane mogila, i poszedl daléj w
Swiat wedrowaé.—W debowym
lesie sen go umorzyls a gdy sie
zhudzity s podziwem  zobaczyl
pelne kieszenie zlota. Dzickowal
niewidoméj dobroezynnéj rece,
i pr7ys7edl nad wi«lkq racke
gidzie si¢ przeprawiaé potrzeha
byto. Dwaj przewotniey ujrza-
wszy pelne ki®szenie zlota, wzieli
go wlodke, i na samym wirze,
odebrawszy zloto, utopili. —
Gdy bez przytomnego unosily
raly, pray p.ulklem pochwyeil de-
ske, iy za jé) pomocey, wyply-
nal na brzég szezedliwie. Nie-
bylato desku, ale duch pogrze-
banego, i témi doi przeméwil
stowy. — «Uczciles zwloklane
pogrzebem; daickuje ci za to!
Na znak wdzigezaosei, naucze
ci¢ jak przemiéni¢ si¢ moina
wwrone.s Tu go nauczyl zakle-
cia. «Olo masz Ilsl do mego ro-
dzoucgo brata; on cig nauczy

przedziéezenienia wzajaea i sar-
neon — Zak nauczony zakled,

zlatwoseig mégl sie preemicuié
we wrong, zajgen i sarng. Wee

drowal dlugo , wedrowal tl.nlc-Lu,
az preywedrowal na dwér mo-
znego krola, gdzie zostal streel-
cem vadwornym. Rroél ten mial
corke nadobng; ale ta miészkala
na wyspie nicdostgpud) i zewszid
oblanéj morzem. Midszkala w
miedzianym Zamku, a miecz
mialataki, Ze kto nim machngl,
najwicksze  wojska zwycigzal,
Wiasnie nieprzyjaciele  nasuli
granicg onego kréla: zapotrze-
bowal i zapragual ewycigzkiego
miecza! Leez jakie gootrzymad,
gdy nike si¢ dotad jeszeze niedo-
stal na wyspe samotny ! — Oglo-
sil przeto, Ze ktokolwiek mieez
Z“’)’('i("lki od kr()l«'wm‘i preynie-
sie, nie tylko, Ze |é| reke otrzy-

ma, ale i trou po nim osigdzie. —
Nikt wniebyl tak slm.nly; az Zak
wedrowny, a teraz strzelec na-
dworny, staje przed krélem , o-
§wiadeza gotowosé, prosi o pi-
sino, by na ten znak krilewna
orez wydata, —Zdziwilisi¢ wszy-
scy, a krél powierzyl mu pismo
do swéj cérki. Poszedt do lasu,
niewiedzye weale, ze drugistrze-
lec nadworny za tropami jego sle-
dzi. — Zrobit si¢ napreod zaja-
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cem, a potémsarng, ilecial pred-
ko i Zwawo: ubiégl drogi jui
niemalo , aZ nad brzegiem morza
staje. Wiedy zamiénil si¢ w wro-
ne, i przelecial wody morza, a
niespoczal ai na wyspie, —
Wseedl do Zamku miedzianego;
picknéj krélewnie oddaje pismo
od ojca, i prosi, by mu miecz
zwycigeki dala, — Pickna kréle-
wna na strzelca patrzy. Ujal jéj
serce od razu. Pytaciekawie, ja-
kim sposobem mdgl si¢ dostaé
do jé) zamku , co oblany zewszad
wody, stopy ludzkiéj niedowi-
dzial? — Wiedy strzelec opowie-
dzial, Ze znal tajemne zaklgcia,
ktérémizmiénié sig moze w sarne,
zajgea i wrone. Pickna krole-
wua prosi wige strzelea, by si¢
w jéj oczach zamiénil wsarne.
A gdy si¢ zrobil wysmukla sarng
i poczal lasié i skakaé, krolewna
skrycie zsamego grzbietu wy-
cigla mu kosmyk siérci. Kiedy
w zajaca zmiénil si¢ znowu , s po-
dniesionémi stuchamiskakal, krg-
lewna skrycie zsamego grzhietu
wycicla musiercitroche. Aigdy
si¢ zrobil i czarng wrony, za-
czal podlataé w komnacie, ze
skrzydel ptaka skrycie krélewna
wyrwala lmkllka plurck —Whet
napisafa pismo do ojea, i oddala
miecz zwyci¢zki. Zak miody wro-

ng przelecial morze, biégt potém
sarng niemalo drogi, az blisko
lasu zajacem skacze. — Zdradli-
wy strzeleec jui tam czatowal,
widzial kiedy si¢ zmiénil wza-
jaca, i poznal teraz. Naciagnal
fuku, wypuseil strzale — zabil
zajaca. Wyjal mu pismoimiecz
odebral: poszed! do Zamkus kré-
lowi pisino i miecz oddaje zwy-
ciezki, lecz zarazem dopelnienia
obietnicy danéj zgda. — Regl ra-
dosciguniesiony, wraz pr L)lnka
reke corkiy wsiadl na konia, i
slym mieczem przeciw wrogom
Jedzie Smialo. Ledwie d6jrzal ich
sztandary, machnat silnie kilka
razy a na czléry strony $wiala.
Za kazdym zamachem miecza,
széregi wrogéw trupem upadly;
a drugie trwogg przejete, jak
zajyce uciekaly. — Wraca wesdl
ze zdobycza, 1 sprowadza pickng
corke , by strzelcowi, co miecz
przynidst, oddalza mationke.—
Sprawiono ucztg. Jui brimig
grajkowie, caly zamek $wiéei
jasno. Lecz krélewna zasmucona
siedzi obok strzelca zbdjey; po-
znala zaraz, Ze nie ten wecale,
ktérego widziala wZamku, ale
niesmialaojeazapytaé, gdzielam-
ten dorodny strzelec ; plakala jéno
wiele a skrycie , do tamtego serce
bifo.— A on Zak biédny, w zaj¢céj
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skéree, lezal zabity pod d¢bem,
lezal vok caly. Az jedné) nocy
czuje si¢ zbudzon ze snu mo-
cnego. Istaje przed nimon duch
znajomy, ktérego cialo pogrze-
bat. Ten mu przyg ody Jeﬂo po-
wiedzial, wrécil do 7 /yua, iméwi:
— o«Julro I\wle\anJ juz zasla-
biny: spiesz wi¢e do Zamku co
predzéj 5 ona ci¢ pozna, pozna
i strzelec, co ciebie zabil zdra-
dzieckd. » — Mlodzieniec zerwal
si¢ 2ywo; idzie do Zamku z bi-
jacém sercem, wehodzi do wiel-
kiéj komnaty, gdzie liczni goScie
jedliipilic Pickna krélewna wnet
go poznafa: krzyezy z radoseig
i mgleje; astrzelee zhdjea, sko-
ro go déjrzal, 2bladl ze strachu
i zzielenial. — Wiedy mlodzian
opowiedzial  zdrad¢  strzelea i
morderstwo; a, by slowom dal
$wiadectwo , wobec wszystkich
zgromadzonych, zrobil si¢ wy-
smukly sarng, i krélewnie poezat
tasié. Ta, sieré, mu ucigty w
Zamku, na grzbiet sarny przy-
foiyta, a sieré le‘.lL,)l7)lObLl.
Zuow zamidnil si¢ w zajgea, |

podobnie sier¢ ucigta, ktéry scho- |

wala kedlewna, za dotknieciem,
T

waet przyrosta. YWszysey patrzg

podziwicni, a si¢ mlodzian zro-

bit wrong. Krélewna dobyla pié-
rek, co zskrzydel w Zamku wyr-
wala, a pidrka zaraz porosty.—
Won czas stary krél roskazal,
aby strzelca zbgjeg stracié. Wy-
wiedziono cztéry konie. A byly
to wsaystkie dzikie. Przywigzano
rece i onogi, popedzono biczem
konie; a te, za jednym posko-
kiem, rozszarpaly zdrajee strzel-
ca. — Mlodzieniec otrzymal reke
miodéjigladkiéj krolewnéj. Caly
zamek jasnial Swietno: pili, jedli
z wesoloseia; a krélewna niepla-
kala, bo jak cheiala tego miala!
—e®—

Hupieckie ocenienie artysty.

Pewien Aunglik przyszed! nie

dawno do jednego spiérwszych
malarzy w Paryzu s proshy, aby
w jego imionniku odrysowal mu
konia. Arlysta uczynit zadosé
jego Zadaniu.  « Wielez si¢ zato
nalezy ?»  zapytal  Anglik. —
» Dwadziescia dukatéw.» — «Ja-
ko, dwadziescia dukatéw... czy
to byé moie, wszakze wadpan
ledwo dwadziescia minut nad tém
pracowaltes ?» — « Mylisz si¢ mdj
panie,» odpowié artysta; «lat ja
dwadziescia pracowalem, za nim
si¢ tego konia rysowa¢ nauczy-
lem.

W KRrakowie, Czcionkamr Jozera Czecua,





